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« (omo te va a llevar Ia tristeza a la muerte
mientras exista el ladd v el vino fresco »

- Al-Mu’tamid -
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En estas paginas un poeta sirve de inspiracion a otro
poeta, pero eso no seria extraio, porque la poesia se debe
siempre a otra poesia anterior y habria que remontarse a
los balbuceos del primer hombre prehistérico que quiso
enrequecer la realidad con el lenguaje, hacer poesia para
encontrar a un poeta sin pasado de poesia y, tal vez, ni
siquiera en este caso, porque posiblemente el hombre le
rob6 el secreto de la poesia, como el del fuego, a los
dioses. A partir de este Prometeo de la poesia, todos los
poetas hacen poesia porque ha habido otros poetas y otra
poesia. Los semidlogos dirian que toda poesia es
intertextualidad.

Lo prodigioso es la intertextualidad de estas
paginas. Sergio Macias es chileno, andino, es decir, nacido
bajo grandes horizontes, sonador de libertades vy
revoluciones, poeta en nuestra lengua espafola, y, sin
embargo, ha encendido su fuego poético en la antorcha de
un rey medieval, sevillano, de patios cerrados por muros
de jazmin, de horizontes de arabesco, sefior de horca y
chuchillo musulman y poeta en lengua arabe. Es acaso la
unién de los contrarios que sélo es posible unir por la
poesia o por el amor.

Al Mu’tamid, el habitante de los suefios de Sergio
Macias, €s un personaje histérico, aunque su vida parece
ficcion. Rey de Sevilla en el siglox1, siglo dificil, pero todos
lo son, fue poeta en una familia de poetas, en una corte de
poetas, en un pais de poetas al-Andalus. Amé mucho,
sobre todo a Rumaykyya, la bella esclavita de Sevilla, a la
que hizo su esposa y seiora se Sevillaa Ibn Ammar, Su
amigo juvenil, encumbrado a primer ministro y por el que
se sinti6 traicionado; porque A/-Mu'tamid exigia entrega [
total, entrega de amante. Amo la belleza de las jovenes, de
los jardines, de los palacios, de los poemas. Amoé las
batallas como valiente caballero que fue, tanto como su
contemporaneo; Rodrigo Diaz de Vivar, el Cid; combatio,[]
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vencio6 y fue vencido, en liza con los otros reyes musulmanes de af
Andalus, con los cristianos y con los almoravides africanos que
terminaron por quitarle el reino. Fue cruel, despiadado y, al mismo
tiempo, generoso y noble. Terminé sus dias desterrado en 4gmat. A
pocos quilometros de Marrakech, prisionero de los almoravides, en
compania de su fiel Rumaykyya y algunas de sus hijas. Alli reposa,
lejos de su aforada Sevifla.

Pero esta sucinta biografia no deja traslucir lo mas importante:
AFMu'tamid fue un ser fascinante que arrebataba los corazones de los
que le rodeaban e incluso de sus enemigos. Ain después de muerte,
cuando el polvo de los siglos ha cubierto los manuscritos donde se
guardaban su vida, su historia y sus poemas, su fascinacion sedujé a
los historiadores, a los eruditos, a los literatos e incluso a los
politicos: Blas Infante, el creador del nacionalismo andaluz, lo escogi6
como prototipo del andalucismo.

No es extrafio comprender ahora de que Sergio Macias sea otra
victima de la seduccion del gran seductor sevillano; a través del
tiempo, del talante y de la lengua. Aunque es todavia un misterio que
Sergio Macias debera aclarar algin dia por qué, donde; cémo y cuando,
se dejo seducir por la poesia hispano-arabe, por 4FMu'tamid. Yo creo
que esta seduccion es ajena al mundo intenso del rey de Sevilla, vino
a través de la palabra poética.

El poeta andino, lo he dicho en otra ocasion; busca las palabras
como si fueran piedras preciosas para engarzarlas en los collares de
sus poemas Yy este quehacer poético le hermana con los poetas de a/-
Andalus, buscadores como él de palabras/ Joyas, como A4FMu’tamid,
como I6n Ammar , cantor de efebos, como 6n Zaydun, el de la nostalgia
por las ruinas de Medina Azahara, la ciudad califal con nombre de
mujer, la némina de los poetas que menciona Sergio Macias . Nombres
propios con poder de evocacion, incluso de conjuro a los genios
arabes para que nos lleven a al-Andalus, el paraiso sofiado. Pero &/
manuscrito de los Suefios hay otras palabras/joya,piedras preciosas,
evocadoras. Son palabras que Macias ha puesto en arabe; palabras
que ha
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recogido en su largo caminas entre los arabes, palabras que no se
entienden (yuna, abuqalamun, Rutub almalahim),porque estan en lengua
arabe, palabras que forman parte del conjunto a los genios. Por ello,
no hay que descifrarlas, porque su misterio aiade al poema la belleza
de las piedras negras, de las cuentas de azabache.

Busat de Alicante:Febrerol994

Busaot de Alicante, febrero de 1994.

Mania Jesus Rubiera Mata
Catedrdtica
de
Literatura Arabe
Traductora
De
A-Mitamd
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Los almendros encendidos por el sol
destilan el fuego del dia.

H runor de los arroyos
atraviesa el ojodel tienpo.

Los dedos de la brisa
tocan el arpa de los sauces.

Y el corazon de Sevilla
se abre conorosade luz.
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Brata la alegria del Guadalquivir
desde el fondo de las piedras.

Lh lald de videtas
recuerda al poeta de al-Andalus
que leia en el libro de las nubes.

Y dibujaba arabescos
sobre el perganmino del aire.
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Es al-Mitamid el que ama
junto a los brazos de los linoneros.
Oye caer el rocioen el pazo del alba.

Los astros destilan la luz
en la soledad del cielo.

H rebab del agua se desgarra
entre el tenblor de los narcisos.

Con el calano del sal escribe poeras
en las alas de las flores.
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B alrmuedano del viento
se derrama sobre las petunias.

Orece la pasion del amante
forjada en la fragua de los pétalos

En la tienda de las constelaciones
espera al insaciable rey del anor.

Bajo la alnohada de la hierba
late el corazon de la tierra.

lbrn Ammar extiende su manto de oro
para que la luna anide la temura.

Linpia los labios del nonarca
con el agua misteriosa del rocia

Y peina los fragiles cabellos
con ranitas de primavera

23



ORI QLS ’5.59.9
Z - lsa @° 7 -

24



Las aranas hilan
la humedad vegetal del silencio.

Los astros atraviesan
las vertebras de las flores.

La pasion ondula
con las sedas de las nubes.

Enloquece con besosy palabras,
enel jardin de lasilusiones.
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Se ronpen las cuerdas del aire.
H cierlo deja caer sus luces
sobre las alas de las mariposas.

Los pajarcs picatean los arcairis.
La mano del fuego
sostiene el rosario del sal .

La mretafisica se diluye
por las coordenadas de los alhelies.

H anor se anida bajo el arbal del tienpo,
cuando las margaritas bordan lagartijas
en los panuelos de la hierba .

Y la noche cubre con su nanta de estrellas,
el hermoso cuerpo del poeta-guerrero.

Vela sus suenos el fiel Ibn Avmar,
mentras la melodia del agua
fluye entre murallas vegetales
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Centinela de anor
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Los amantes canminan a arillas del rio
seducidas por los aromas,

las palabras siderales,

la paz de los minbres

Entre un deaje de salvias
surge la esclava Rumaykiyya.
Danza sobre tapices de flares

Suvoz es suave cono la brisa
que enbriaga a los manzancs.
Fragil, comotartola alhajada de luz

La tejedora del sal
tiene ojos de almendra,
y suave andar de gacela

Hla la cancain del Silves,
ala sonmbra de los arboles

A-MJtamid posa sus pupelas sobre ella,
como el més habil cazador de la belleza.
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H amado proclama su amargura
en la soledad que barda

el mlergado de los luceros

La larparadelaluna
ilumena sus desvelos.

Ya no hay vino que escancie
con el placer de boca a boca.

La tristeza es fuego que enrogjece
el rostrode lasrosas.

H anmor del rey por la esclava
le deja en el desprecio.

Abandonando en su dolar profundo.
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En el estanque de los ruisenores,
los jazmines florecen a sus pies.

Conoel sal de Africa
sangra de pasion
el corazon de al-Mitamid

Canta la bella esclava
enmediode laslibélulas.

Tiembla el amanecer
en la pradera de plata.

La alegia estalla y reviste
el tienypo labrador en los arbales.

Entre sus senos runrunea la primavera
con perfume a corolas misteriosas.
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A-MJtamid y Rumaykiyya se aman
entre los vinedos de los astros.

Se derranm la luz sobre los azahares.
Y el gozo queda en la melodia de la floresta.

Los murmullos de los juncoes,
remenoran el paraiso de las cordlas.

Quando Adan arrullaba a Bva
con la citara del crepusculo.

De la boca del poeta

fluyen jarchas de anor,

que cantan los pajaros

sobre lasfiligranas del harizonte.

Las luciémagas muerden sus imégenes
en el espejode las charcas.

Cuelgan del sauce del cielo
cabelleras de estrellas

37
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Los ojos de la poesia
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Gimen los crisantenos
bajo los pasos del amante herido.

Presagio de flores
que adorman los sepulcros.

Puerta del viento
que se cierra a los placeres.

Sdlo quedan huellas de caricias.
Posesiones entre las sedas del dvido.

41
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Cono antilopes de luz
abrevanenel ro
donde se zanmbulle la luna.

Bajola clpula del cielo
hilan la magia de los susurros.

Besos cono gotas de estrellas.
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En al-Andalus fluye la paz
en el valle de los perfumes

Alos narradores de leyendas
e les alimenta con ‘asida y datiles.

Las flautas magicas
hacen danzar a las serpientes.

Hay anunciadares de mal de o,
de dichasy derratas.

Billan las granadas
cono las mejillas del alba.

Las mujeres se cubren
con ricastunicas de Oriente.
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lbrn Amar cuelga de su cuello

la yuna que perfura su piel .
Busca a suamado para seducirle.
Usa telas traidas de Tinnis.

Su abu galanmun reluce
de filamentos de aro,
y medreperias marinas.

Pero en el tablero del tiempo

hay ciertas piezas
que ponen jaque al anor.
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Magias de susurros
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Bratan los jazmines
entre los arpegios del rio.

H vino envejece
en las anforas del tienpo.

Los astros deshojan sus pétalos.
Y la noche se acuesta cono un lagarto,

a los pies del poeta que se extasia
con el lald de las estrellas.
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Se estremecen los pistilos,
con los caballos desbocados
par las calinas del Sur.

Yla piel de Rumaykiyya
perfurada a sandalo,
con el lenguaje de los mirtos.

Hay huellas ardientes de besos
con hidos de palomas de arena.
Quando llegan a Sevilla,

atravesando canyos de malvas.

Cada noche se arrullan
en el caraca delaluna.
Cono llanmas de azucenas.

H rey-poeta canta:
« tiene caracter dulce,

talle perfecto,
Yy una gracia cono el aroma
ola euforia del vino» .

53
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Entre los escombros de las flores,
la antegliedad del paisaje.

Los pezones de las uvas
succionados par las abejas.

Y en el aposento de las desilusiones,
la enredadera de la soledad

trepa por las ramas de la sangre.

La metafisica del dlvido
cubre la nostalgia de las huesos.

H delirio de destruye
en la tomenta de las sonbras.

B anor busca suderrata
en la region del éxtasis.

B odio alimenta el corazon

del inconsolable Ibn Arer.
Otono de ramas que se desnudan
por el aire de la desventura.
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La tristeza atraviesa el horizonte.
Los gusanos buscan hilos de arcairis.
H amante cincela suangustia

sobre los clices de las rosas

En el minarete de las estrellas,
se desgarra en aullidos de soledad.

H despechohiere al alma

alimentada con dulces canciones.

Vinos que susurraban hechizos,
Arebatamientos que fluian
de las llamas de la carme,

Basfemay venganza
contra el que en untienypo
le hizo conocer el encanto,
lasangias, los delinos.

Sentirse labrador de la alegria.
Y escupe la hiel detenida en suamargura,
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-Guerrero subline de al-Andalus.
Ancho pecho de remero del Guadalquivir .

Fladoso amante entre rosales
y azahares encendidos por el alba.

Ven a dominar tus ardientes deseos,
con la danza de las espigas,
y el fuego de la miel de mis labios.

D&jae ser tu pastora de estrellas,
cuidadora del rebano de tus suenos -

En el amanecer de lenguajes mégicos
la convierte enreinode las rosas.

- Acepta a este rey inperfecto,
que batalla por el anor -

Y envuelve su piel de canpanula
con la capa de la primavera.
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La tristeza atraviesa el horizont
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«Asegiirame que el juramento que nos une
1o se romperd con la [ejania .
Dentro de los ﬁﬁegues de éste poema,
escondi tu diilce nombre :Itimad» %

Soy el honredel Sur,
que Se consue en tu sonrsa.

Alegria que fluye de tus ojos de gacela .
Ms versos estan tejidos por los arcairis.

Y m anmor por tu cuerpo de mariposa.

3¢ Versos de al-Hu'tamid .
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B rey aleja la sodomia de los aromes.
Al consejero de sus sueics.
-Busca cono las gdlondrinas
un sol mas fuerte
que devore tu soledad -

Y sello su destino para sienpre,
en las maznoras de al-Mubarak
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Arde la juventud del planeta,
cono el vino en la boca del anor.

Los pistilos pintan de sal
el vientre de lasflores
los senos azules del dia.

Y el aire canta inmensamente
con panderetas de chicharras
cuando las tdnicas de la pasion
cuelgan rasgadas de los arboles.
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H cuervode las sorbras

se posa sobre el arbal del infortunio.
En el almécigo de la nostagia

caen constelaciones de lagrimes.

Se desatan los temporales del odio.
Nb hay amor més inmenso
(ue en gue anunciaron los suencs.

N soledad més extensa
que del amante despojado de susilusiones.

Las pisadillas lo cubren de sangre.
Ve murciélagos degollados.

Aves rapaces anhelantes de cadaveres

H anor le devora en sus propias llanmes:
«Breve es el y[acer de esta vida »*

(lama de inpatencia al firmamento.

¥ Versos de al-Mu'tamid
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La despedida

71



72



24

Los flores derranman su semen de luz
sobre el vientre de la tiera.

H rey-poeta cubreasuanda.
con besos cormp pétalas de rodio.

Descarga sus placeres
con la eficacia de las nareas.

Rumaykiyya le corona de amapolas.
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B amante desolado ruega a Ala
que termminen sus espantos.

Seredste avivir en la ausencia.
En el cansancio nonctono de las haras.

Por la hiedra de la nelancalia
trepan buhos de luna.

Se convierte en martir de los deseos.
(Hechizo que crecio del risterio,
para ser fuego del anor cautivo).

Aungue el placer le roe las entranas,
deshonra a su amedo rey por todo el inperio:

- M sefiar, te lo ofredi todo,
y e has dejado solo con el alma envenenada-

75



26

EAGIRINTEY \Qm
bl 483

OB 5ak 07
B (e 50198 (B

ﬁgLMJ 8./.«.)}“ G ujw
uS\jqu w)&:u

3! Sl B39

et

L,Uj\zﬂwgs;@

76



26

A-Mitamdy Rumaykiyya contenplan
el baile de las golondrinas.
Beben zumo de granada en anforas de oro.

Carrinan bajo la inmensidad celeste
con chilabas de astros.

Sobre la manta de la primavera,
desnuda su cuerpo de junco.

Y se hunde de anor
en su fuego de jazmin.
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H poeta acaricia las hojas,
desde donde salen pajaros
apicatean lasuvas del aire.

Los aromas tejen mantos
que envuelven suenos de manzanes.

En el lecho de las mariposas,
el aror desata la pasion
que queda tatuada por las llamas.

Los manantiales atraviesan
los pechos de la hierba.

H perfume de los acacics
invade la paz del huerto.

Se derrama la copa del crepusculo,
sobre el mantel de latierra.

Hay un silencio que duerme
enla cesta de las estrellas.
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Los ciervos beben
los sollozos de las flores.

Se descuelgan las libélulas
de lasramasdel aire.

Los perros de la adversidad
anuncian lutoenla luna.

La tristeza gangrena el paisje.

Las hgjas tapizan de silencio
las alcabas de las cigarras.

B mizmar del suave viento
se deshace entre las ranss.

La muerte hace rondas negras,

mentras el amante proclama su pasion
libando un vino de lagrimes.
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lbr Amrar lee el misterioso
libro de las predicciones.

En las hojas de kutub al-malahim
esta escritasuvida.

Inplora piedad a al-Mutamid
con la hurrildad del débil .

Del que ha perdido la hermosura .

H viento cruza el planeta
con el lanmento del amante herido.

H rey-poeta acude con su hacha de astros,
forjada en las batallas de al-Andalus.

La entierra entre las vigas de la sangre.

Detras de la Puerta de la Palmera,
la obstinacion lland a la muerte,
llevandaselo al rmar del
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Sobre el muelledelaluna,
al-MJtamd ofrece con sus labios
el dulce vino que bebe Itimad

«Se guitaba la tinica
del tierno talle,

era como un cqpu[[o
que de enciende en ffor»-*-

Sus besos saben a néctar de datiles
Las caricias a das derratadas
sobre la arena ardiente de la piel.

¥ Versos de al-Mo'tamid
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Luciérmagas de oro revalatean,
através de cdunmasde luz.

Bajo tronpos de luceros,
el anor se derrama sobre Sevilla.

Mentras las mariposas de la noche
hacen hazanas entre grosellas y ciruelos.
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Sdlo es duefio de la dicha,
el que habita en el corazon del bosque.

En el anor se produce el gozo
interminable del fuegode larosa.

En la libertad cantan las alondras.

Pero ese dia el amado sofo

que una oscuridad le invadia,

bajo las alas negras de los cuervos,
y caballos de luna despavoridos.

Con perros que destripaban a los astros
Blhos del insonmio que se perdian en el vacio
Mentras las cenizas del cielo,

ahogaban el esplendor de los escorpiones.
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En la batalla de Sagrajas
al-MJtamd es derratada.

Los sederos dejan de hilar las nubes.

En los jardines de al-Andalus
ya no se oye el runor de las videtas

N a los mirlos que vigjan
enel tren del viento,

Convertido en esclavo
marcha al destierro con Rumaykiyya.

Todos se inclinan ante su bravura.
Lleva el Ledn de Oriente,

furiay pesar en el corazon,
y gumiasde nieve en el cabella
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Recuerda suinfancia en Silves.
Huertos con pajaros cono lirios

Las mejillas de las amepolas
Arboles que dedlizan el rocia

Arroyos que fluyen
de la boca de la hierba.

La fiereza del padre
que quiso ser el mésjusto,

Abejas apunaleando el oro de la primavera.

Al poeta Ibn Zaydun
con cantos que hechizan
entre los velos del aire.

Y el anor sublime por su esclava.

Reina de la temur
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Camina engrillado
bajo la tristeza de su pueblo.

Entona la melodia de los naranjos.
Lleva en surostro el orgullo del dlive.
En los canpos de Africa

mira los vuelos libres

de perdices y tortolas,

Sus pupilas se ahogan
en el mar de las penas.

Las manos de suanmada
le ofrecen el vinode la luz

Navega la barca del aire
sobre lagrimes de luna.
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Memoria de los siglos
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Antes de nonir
recordo a Sevilla.

Escuchd por ultima vez
el lald del ctoia

Levanto su copa de poeta
Y bebié con placer-

H oro que destilaban
las uvas del sol.
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EPILOGO

Cuenta la menoria de los siglos,
que en Agmat murieron los amantes.

Donde dos | pidas bafiadas por a luna,
dejan oirr canciones de al-Andalus

Y los versos del rey del anor,

que son flechas del viento que susurran,
lanzadas par el arco de la noche,
sobre el pecho de los luceros.
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